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PLASTIC 
HANGING BOX

PLASTIC 
HANGING BOX

PLASTIC 
HANGING BOX

PLASTIC 
HANGING BOX

YT-06782 5/20 YT-06783 24

YT-06882 5/20

YT-06790 5/25

YT-06880 5/20

YT-06881 5/20

GB  Hose clamp assortment
D  Schlauchschelle Sortiment
PL  Zestaw obejm ślimakowych 
RUS   Набор хомутов
CZ  Spony stahovac na hadice sada
H  Tömlőbilincs csőszerelés szett
RO  Coliere furtun

F  Colliers de serrage
  universels  
I  Fascetta assortimento
E  Manguera helicoidal
  instalación  de tuberías
  abrazadera conjunto
CN  26件套喉箍

GB  Hose clamp assortment
D  Schlauchschelle Sortiment
PL  Zestaw obejm skręcanych
  do przewodów 
RUS   Набор винтовых зажимов
  для кабелей
CZ  Sada šroubovaných svorek
  do hadic

H  Vezetékbilincs készlet
RO  Set coliere pt. furtun
F  Jeu de supports à visser
  pour conducteurs  
I  Fascetta assortimento
E  Juego de abrazaderas
  atornillables para cables
CN  喉箍

16, 22, 25, 28, 35, 40 mm

GB  External / internal
  circlip assortment
D  Aussen / Innen
  seegerring sortiment
PL  Zestaw pierścieni Segera
  wewnętrznych /
  zewnętrznych 
RUS   Набор стопорных колец
CZ  Sada vnitřní / vnější kroužky
H  Állítsa belső /
  külső seeger-gyűrű

RO  Set inele seger arbore
F  Externe / interne
  assortiment de circlip  
I  Set all’esterno /  all’interno 
  degli anelli Segera
E  Sortimento freio externo /
  interno
CN  225件套外挡圈

PLASTIC 
HANGING 

BOX

INTERNAL / WEWNĘTRZNE: Ø 11, 13, 14, 16, 19, 20 mm
EXTERNAL / ZEWNĘTRZNE: Ø 6, 8, 9, 11, 13, 14, 16, 19, 20, 22, 25, 32 mm

7 PCS (6-8mm), 7 PCS (7-9mm), 5 PCS (8-10mm), 5 PCS (9-11mm), 
3 PCS (10-12mm), 3 PCS (14-16mm)

GB  External circlip assortment 
D  Aussen-seegerring-sortiment
PL  Zestaw pierścieni segera
  zewnętrznych
RUS   Кольца стопорные внешние
CZ  Sada pojistné kroužky
H  Külső seeger-gyűrű készlet 

RO  Set agrafe
F  Set de circlips ext.
I  Set all’esterno degli
  anelli Segera
E  Anillos seeger
  para agujeros exteriores
CN  件套外挡圈组套

GB  Internal circlip assortment 
D  Innen-seegerring-sortiment
PL  Zestaw pierścieni segera
  wewnętrznych
RUS   Кольца стопорные внешние
CZ  Sada pojistné kroužky
H  Belső seeger-gyűrű készlet 

RO  Set agrafe
F  Set de circlips int.
I  Set all’interno degli
  anelli Segera
E  Anillos seeger
  para agujeros interiores
CN  件套内挡圈组套

Ø 3, 4, 5, 6, 8, 9, 11, 12, 13, 14, 15, 19, 20, 22, 25, 26, 28, 32 mm

Ø 3, 4, 5, 6, 8, 9, 11, 12, 13, 14, 15, 19, 20, 22, 25, 26, 28, 32 mm

GB  Feather keys assortment
D  Sortiment Federkeile
PL  Zestaw klinów półokrągłych 
RUS   Шпонки полукруглые
CZ  Sada klínů polokruhových
H  Ives hornyok biztosítására
RO  Set pene disc
  pt. imbinari arbore

F  Aspérule clés assortiment  
I  Set di cunei semicircolari
E  Surtido de chavetas
  media luna
CN  键销

3.0x5.0x13 mm, 3.0x6.5x16 mm, 4.0x5.0x13 mm, 
4.0x6.5x16 mm, 4.0x7.5x19 mm, 5.0x7.5x19 mm, 
5.0x9.0x22 mm, 6.0x9.0x22 mm

PLASTIC 
HANGING 

BOX

Standardized parts
Normalia
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YT-06777 5/20

GB  Socket head set screw 
  assortment metric
D  Sortiment Madenschrauben, metrisch
PL  Zestaw śrub imbusowych bez łba 
RUS   Набор винтов установочных 
  с плоским концом
CZ  Šroub stavěcí, plochý konec, bez úpravy
H  Set menetes sasszegekkel
RO  Set splituri fi letate 
F  Set clavettes de vis  
I  Set di viti esagonali senza testa
E  Conjunto de tornillo chavetas 
CN  160件套无头螺钉组套

3x5 mm, 4x5 mm, 5x6 mm, 6x6 mm, 6x6 mm F, 6x10 mm, 8x10 mm, 
8x10 mm F, 8x12 mm, 10x10 mm, 10x10 mm F, 10x12 mm

6.3; 7.9; 9.5; 11.0; 12.7; 15.8; 22.0; 25.4 mm YT-06878 5/20

GB  Rubber Grommet Assortment
D  Gummi-durchangs-tullen sortiment
PL  Zestaw przelotek gumowych
RUS   Набор резиновых втулок

CZ  Gumové průchodka
H  Gumi grommet készlet 
RO  Presetupa cauciuc pt. cablu
F  Coffret passe-cloison caoutchouc

I  Gommino angello 
E  Caja surtido de pasamuros 
  de goma
CN  件套垫圈组套

PLASTIC 
HANGING 

BOX

PLASTIC 
HANGING 

BOX

Standardized parts
Normalia

GB  O-ring assortment
D  O-ring Sortiment
PL  Zestaw O-ringów gumowych 
RUS   Набор резиновых прокладок

CZ  Gumové „o” kroužky sada
H  O gyűrű készlet
RO  Garnituri din cauciuc
F  Set d’o-rings en caoutchouc

I  Set guarnizioni O-ring
E  Kit de junta tórica
CN  件套O型圈组套

YT-06877 5/20

PLASTIC 
HANGING BOX

GB  Roll pin assortmentc
D  Hohlspannstifte
  Spannstifte Sortiment
PL  Zestaw kołków sprężystych 
RUS   Набор штифтов разрезных 
  пружинных цилиндрических 
CZ  Pružné válcové kolíky se štěrbinou
H  Rugalmas hengeres
  csapok a nyílásba
RO  Set splinturi elastice 
F  Rouleau broche / pin assortiment 
  de printemps
I  Perno del rullo assortimento
E  Acero pasador elástico 
CN  315件套热收缩管组套

YT-06785 5/20

1.5x5mm, 1.5x8mm, 1.5x20mm, 2x6mm, 2x12mm, 2x25mm, 
2.5x16mm, 2.5x25mm, 2.5x30mm, 3x16mm, 3x25mm, 3x30mm, 
4x16mm, 4x25mm, 4x40mm, 5x16mm, 5x25mm, 5x30mm, 
5.5x16mm, 5.5x30mm, 5.5x45mm, 6x16mm, 6x30mm, 6x45mm, 
8x20mm, 8x40mm, 8x50mm, 10x20mm, 10x40mm, 10x50mm

PLASTIC 
HANGING BOX
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GB  O-Rings assortment for air conditioning
D  O-Ringe für die Klimaanlage
PL  Zestaw O-ringów HNBR do klimatyzacji 
RUS   Набор резиновых прокладок 
  для систем кондиционирования воздуха

CZ  Gumový kroužek set klimatizace
H  Gumi gyűrű készlet légkondicionáló
RO  Inele pt. aer condiţionat
F  Cercle en caoutchouc boîte 
  de kit combinaison

I  O-Ring assortimento 
  per l’aria condizionata
E  Kit círculo caucho combinación caja
CN  270PC 绿色O型圈

PLASTIC 
HANGING BOX

YT-06879 6/24

Ø 5.29 x 1.78 mm, 6.07 x 1.78 mm, 6.8 x 1.9 mm, 7.65 x 1.78 mm, 7.8 x 1.9 mm, 8 x 2 mm, 8.8 x 1.9 mm, 
10.82 x 1.78 mm, 10.77 x 2.62 mm, 11 x 2 mm, 12 x 2 mm, 13.9 x 1.8 mm, 13.95 x 2.62 mm, 10 x 2 mm, 
15 x 2 mm, 17 x 2 mm, 17.17 x 1.78 mm, 17.04 x 3.53 mm

GB  O-ring assortment
D  O-ring Sortiment
PL  Zestaw O-ringów gumowych 
RUS   Набор резиновых прокладок
CZ  Gumové „o” kroužky sada
H  O gyűrű készlet
RO  Garnituri din cauciuc
F  Set d’o-rings en caoutchouc
I  Set guarnizioni O-ring
E  Kit de junta tórica
CN  件套O型圈组套

YT-06876 5/20

 3x1.5 mm, 4.4x2 mm, 5x2 mm, 7x1.5 mm, 10x1.5 mm, 
10x2.5 mm, 11x2.5 mm, 13x1.5 mm, 13x2.5 mm, 14x2.5 mm, 
16x2.5 mm, 18x2.5 mm, 19x2.5 mm, 21x2.5 mm, 22x2.5 mm, 
18x3.5 mm, 20x3.5 mm, 22x3.5 mm, 23.5x3.5 mm, 25x3.5 mm, 
26.5x3.5 mm, 28x3.5 mm, 30x3.5 mm, 31x3.5 mm, 33x3.5 mm, 
34.5x3.5 mm, 36x3.5 mm, 38x3.5 mm, 41x3.5 mm, 44x3.5 mm, 
47x3.5 mm, 50x3.5 mm

PLASTIC BOX

GB  Electrical clip assortment
D  Krokodil-Klemmen-Kortiment
PL  Zestaw złączy elektrycznych
   - krokodylki
RUS   Набор  разъемов - крокодил
CZ  Terminal alligator krokodil příchytek
H  Krokodil csipesz keszlet 
RO  Sortiment cleme crocodil
F  Assortiment pinces crocodile
I  Set di perni per misure e prove
E  Crocodile clip
CN  件套夹头组套

PLASTIC 
HANGING BOX

PLASTIC 
HANGING BOX

GB  Terminal connectors
D  Kabelschuhe schnellkupplung
  kabelklemme
PL  Zestaw szybkozłączy elektrycznych
RUS   Набор экспресс-клемм 
CZ  Kabelova rychlospojka
H  Gyors csatlakozo auto
RO  Conector rapid pt. auto
F  Connecteur rapide
I  Connettori terminali 
E  Conector rapido electrico
CN  件套连接片组套

YT-06870 5/20 YT-06868 5/20 YT-06866 5/20

GB  Heat-shrink tubing set
D  Schrumpfschlauch - sortiment
PL  Zestaw koszulek termokurczliwych
RUS   Набор термоусадочных трубок 
CZ  Smršťovací bužírka tepelně
H  Hőre zsugorodó cső szettek 
RO  Set tuburi termocontractabile
F  Gaine thermoretractable coffret
I  Tubo termoretraibile per isolare
E  Surtido tubo de conexión 
  eléctrica cable manga 
CN  件套热收缩管

PLASTIC 
HANGING BOX

Ø 2.0 x 40, 2.5 x 40, 3.5 x 40, 5.0 x 40, 
    7.0 x 80, 10.0 x 80, 13.0 x 85 mm0.5 -1.5; 1.5 - 2.5 mm250; 55; 60; 65; 70; 80 mm

Standardized parts
Normalia
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PLASTIC 
HANGING BOX

GB  Car fuse assortment
D  KFZ-Sicherungs - Set
PL  Zestaw bezpieczników 

RUS   Набор предохранителей
CZ  Sada pojistek
H  Biztosítékkészlet

RO  Set sigurante
F  Ensemble de fusible
I  Kit di fusibili lamellari

E  Conjunto de fusibles
CN  件套车用保险大插片组套

(20A, 30A, 40A, 50A, 60A, 70A, 80A, 100A) x3 PCS (5A, 10A, 15A, 20A, 25A, 30A) x15 PCS / VOLTAGE TESTER 6-24V / TESTER 

12 PCS (0.25 - 1.5 mm²) 18 PCS, (1.5 - 2.5 mm²), 12 PCS (4 - 6 mm²), 
10 PCS (1.5 - 2.5 mm²), 5 PCS (4 - 6 mm²), 10 PCS (1.5 - 2.5 mm²), 
5 PCS (4 - 6 mm²), 4 PCS (0.25 - 1.5 mm²), 4 (1.5 - 2.5 mm²), 
10 PCS (1.5 - 2.5 mm²), 10 PCS (1.5 - 2.5 mm²), 4 PCS x Ø 5 mm, 
4 PCS x Ø 8 mm, 4 PCS x Ø 10 mm, 10 PCS x Ø 4 mm, 10 PCS x Ø 5 mm, 
10 PCS x Ø 6 mm, 10 PCS x Ø 4 mm, 8 PCS x Ø 4 mm  

(3A, 5A, 7.5A, 10A, 15A, 20A, 25A, 30A) x12 PCS (5A, 10A, 15A, 20A, 25A, 30A) x20 PCS

YT-83140 24

YT-06890 12YT-06891 24

YT-83141 24

YT-83142 24

YT-83143 24

YT-06869 6/12

PLASTIC  BOX

GB  Superseal connectors wiring assortment 
D  Hermetischer Elektrostecker Satz
PL  Zestaw złączy elektrycznych hermetycznych
RUS   Набор герметичных
  электрических разъемов
CZ  Sada hermetických elektrických svorek
H  Hermetikus elektromos csatlakozókészlet 

RO  Mufe auto 
F  Jeu de connecteurs
  électriques hermétiques 
I  Morsetti di terra per saldatura
E  Set de herméticos
  conectores eléctricos
CN  424件套低压电源线束快速接头

GB  Terminal assortment
D  Kabelschuh-Set
PL  Zestaw złączy elektrycznych
RUS   Набор электрических соединителей

CZ  Sada elektirckých konektorů
H  Elektromos csatlakozókészlet 
RO  Set papuci auto
F  Jeu de cosses de câbles 

I  Morsetti di terra per saldatura
E  Juego de conectores eléctricos
CN  接线端子

Standardized parts
Normalia

 (5 mm - 2 mm²) x 30 PCS, (6 mm - 2 mm²) x 20 PCS, 
               (9.5 mm - 2 mm²) x 20 PCS, (5 mm - 5.5 mm²) x 20 PCS, 
               (6 mm - 5.5 mm²) x 15 PCS, (9.5 mm - 5.5 mm²) x 15 PCS,

 (1.25 mm²) x 40 PCS, (2 mm²) x 30 PCS, (5.5 mm²) x 15 PCS,
 (5 mm - 2 mm²) x 30 PCS, (5 mm - 5.5 mm²) x 20 PCS, 
 (2 mm²) x 25 PCS,  (2 mm²) x 35 PCS,

 (2 mm²) x 10 PCS,  (2 mm²) x 35 PCS
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GB  Trim clips assortment
D  Befestigungs-Clip-Satz
PL  Komplet spinek samochodowych

RUS   Набор автомобильного крепежа
CZ  Sada příchytek čalounění
H  Kötőelemek szegecsek

RO  Clip de plastic asortat
F  Ensembles de clips
  en plastique auto

I  Set di clip per auto
E  Clip de plástico surtido
CN  塑料卡扣

PLASTIC 
HANGING BOX

YT-06650 25 YT-06651 25 YT-06652 25

for / dla: TOYOTA / LEXUS for / dla: RENAULT for / dla: OPEL

YT-06653 25 YT-06654 25 YT-06655 25

for / dla: PEUGEOT for / dla: FIAT for / dla: VOLVO

YT-06656 25 YT-06657 25 YT-06658 25

for / dla: HONDA for / dla: NISSAN for / dla: MAZDA

YT-83144 12/60 YT-83145 12 YT-83146 12/60

GB  Car fuse assortment
D  KFZ-Sicherungs - Set
PL  Zestaw bezpieczników 

RUS   Набор предохранителей
CZ  Sada pojistek
H  Biztosítékkészlet

RO  Set sigurante
F  Ensemble de fusible
I  Kit di fusibili lamellari

E  Conjunto de fusibles
CN  件套车用保险大插片组套

PLASTIC 
HANGING BOX

 20 PCS x 5A, 20 PCS x 10A, 20 PCS x 15A, 
20 PCS x 20A, 20 PCS x 25A, 20 PCS x 30A

10 PCS x 7.5A, 20 PCS x 10A, 20 PCS x 15A, 
20 PCS x 20A, 20 PCS x 25A, 10 PCS x 30A

20 PCS x 5A, 20 PCS x 10A, 20 PCS x 15A, 
20 PCS x 20A, 20 PCS x 25A, 20 PCS x 30A

Standardized parts
Normalia
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GB  Trim clips assortment
D  Befestigungs-Clip-Satz
PL  Komplet spinek samochodowych

RUS   Набор автомобильного крепежа
CZ  Sada příchytek čalounění
H  Kötőelemek szegecsek

RO  Clip de plastic asortat
F  Ensembles de clips
  en plastique auto

I  Set di clip per auto
E  Clip de plástico surtido
CN  塑料卡扣

PLASTIC 
HANGING BOX

YT-06659 25 YT-06660 25 YT-06661 25

for / dla: MITSUBISHI for / dla: FORD for / dla: BMW

YT-06662 25 YT-06663 25 YT-06664 25

for / dla: MERCEDES for / dla: VOLKSWAGEN for / dla: AUDI

GB  Digital universal multimeter
D  Universell digital Messgerat
PL  Cyfrowy miernik uniwersalny

RUS   Универсальный цифровой
  измеритель
CZ  Digitální multimetr univerzální 

H  Digitális multiméter 
RO  Multimetru digital universal 
F  Multimètre numérique

I  Universale tester digitale
E  Manómetor digital universal
CN  数字万用表

YT-73080 50 YT-73081 50 YT-73094 40

COLOR
BOX

Standardized parts
Normalia
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Measurement tools
Narzędzia pomiarowe

GB  Digital universal multimeter
D  Universell digital Messgerat
PL  Cyfrowy miernik uniwersalny

RUS   Универсальный цифровой
  измеритель
CZ  Digitální multimetr univerzální 

H  Digitális multiméter 
RO  Multimetru digital universal 
F  Multimètre numérique

I  Universale tester digitale
E  Manómetor digital universal
CN  数字万用表

COLOR
BOX

YT-73083 20 YT-73084 44 YT-73085 20

for / dla: 
YT-73090

GB  Digital universal multimeter
D  Universell digital Messgerat
PL  Cyfrowy miernik uniwersalny
RUS   Универсальный цифровой измеритель

CZ  Digitální multimetr univerzální 
H  Digitális multiméter 
RO  Multimetru digital universal 
F  Multimètre numérique

I  Universale tester digitale
E  Manómetor digital universal
CN  数字万用表

YT-73086 24 YT-73087 24

NYLON CASE 
& COLOR BOX
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Measurement tools
Narzędzia pomiarowe

GB  Aluminium ruler
D  Alu zeichen-massstab
PL  Przymiar aluminiowy
RUS   Линейка алюминиевая
CZ  Měřící lať hlinĺková 
H  Asztalos vonalzó, alumínium

RO  Riglă tâmplar din aluminiu
F  Règle aluminium
I  Righello di alluminio
E  Regla de aluminio
CN  铝合金直尺

L (mm)
YT-7070 300 25/100
YT-7071 600 10/50

L (mm)
YT-70780 170 6/72
YT-70781 270 6/36

HANGING
CARD

COLOR
SLEEVE

GB  Aluminium try square
D  Anschlagwinkel
PL  Kątownik aluminiowy
RUS   Уголник столярный
CZ  Truhlářský úhelník 
H  Asztalos derékszög

RO  Echer de tâmplărie
F  Equerre en aluminium
I  Angolo di alluminio
E  Escuadra de aluminio
CN  铝合金角尺

L (mm)
YT-7080 250 6/36
YT-7081 300 6/36
YT-7082 350 6/36

GB  Aluminium aloy triangle
D  Anschlagwinkeldreieck
PL  Kątownik ciesielski
  do krokwi 
RUS   Угольник
  для плотника
  и столяра
CZ  Úhelník na meranie
H  Fém derékszög
RO  Echer aluminiu
  pt. dulgherie
F  Équerre
  triangle règle 
I  Squadra
  da carpentiere
E  Escuadra metalica
CN  铝合金三角尺

GB  Folding builder’s square 
D  Bauwinkel Klappbar
PL  Kątownik budowlany
  składany
RUS   Угольник складной
  строительный
CZ  Skládací stavařský
  úhelník
H  Összecsukható
  derékszög 
RO  Echer pliabil
  din aluminiu
F  Équerre pliante 
I  Squadra
  da muratore
  pieghevole
E  Escuadra plegable
  construccion
CN  折叠铝合金角尺

L (mm)
YT-70786 180 8/64
YT-70787 300 6/24

L (mm)
YT-70850 840x600x600 24
YT-70851 1720x1220x1220 10

HANGING
CARD

POUCH

GB  Aluminium try square
D  Anschlagwinkel
PL  Kątownik do płyt
  gipsowo-kartonowych
RUS   Уголник столярный
CZ  Truhlářský úhelník černý
H  Asztalos derékszög, fekete

RO  Echer de tâmplărie negru
F  Équerre 
I  Squadra per pannelli
  in gesso
E  Escuadra de aluminio
CN  T型角尺

L (mm)
YT-70855 1200 10

COLOR
SLEEVE

GB  Try square
D  Anschlagwinkel
PL  Kątownik stalowy
RUS   Уголник столярный
CZ  Truhlářský úhelník 
H  Asztalos derékszög
RO  Echer de tâmplărie
F  Equerre
I  Angolo di acciaio
E  Escuadra
CN  不锈钢角尺

size / rozmiar (mm)
YT-7083 150 x 300 25/100
YT-7084 250 x 500 10/50

GB  Steel set square
D  Anschlagwinkeldreieck
PL  Ekierka metalowa
RUS   Угольник
  для плотника
  и столяра
CZ  Úhelník 
H  Fém derékszög
RO  Echer tamplarie

F  Équerre de menuisier
I  Squadra metallica
E  Escuadra metalica
CN  铝合金三角尺
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GB  Digital caliper
D  Digital Messschieber
PL  Suwmiarka elektroniczna
RUS   Штангециркуль
  электронный
CZ  Posuvné měřítko
  elektronické
H  Digitális tolómérő
RO  Şubler electronic
F  Pied à coulisse 
  electronique
I  Calibro
E  Calibre electrónico
CN  数显卡尺

range / zakres (mm)
YT-7200 0-150 50

range / zakres (mm)
YT-7201 0-150 10/50

PLASTIC CASE
& COLOR BOX

PLASTIC CASE
& COLOR BOX

GB  Vernier caliper
D  Messschieber
PL  Suwmiarka
RUS   Штангециркуль
CZ  Posuvné měřítko
H  Tolómérő
RO  Şubler
F  Pied à coulisse
I  Calibro
E  Calibre
CN  游标卡尺

range / zakres (mm)
YT-72003 0-200 30
YT-72004 0-300 20

PLASTIC CASE
& COLOR BOX

GB  Vernier caliper
D  Messschieber
PL  Suwmiarka
RUS   Штангециркуль
CZ  Posuvné měřítko
H  Tolómérő
RO  Şubler
F  Pied à coulisse
I  Calibro
E  Calibre
CN  游标卡尺

WOODEN BOX 
& HANGING 
COLOR BOX

GB  Disc brake vernier caliper 
D  Scheibenbremse noniusschieber
PL  Suwmiarka do tarcz hamulcowych
RUS   Штангенциркуль
  для тормозных листов
CZ  Digitální posuvné měřítko
  na brzdové kotouče
H  Tárcsafék tolómérő

RO  Subler pt. masurat discuri
  de frana cu display digital
F  Disque de frein etrier vernier
I  Calibro a corsoio
  per dischi del freno
E  Freno de disco pie de rey
CN  制动片卡尺

GB  Disc brake digital caliper 
D  Digitalen Scheibenbremse
PL  Suwmiarka elektroniczna
  do tarcz hamulcowych
RUS   Штангенциркуль электронный
  для тормозных листов
CZ  Elektronicke posuvné měřítko
  na brzdové kotouče
H  Electronikus tárcsafék tolómérő

RO  Subler pt. masurat discuri
  de frana cu display digital
F  Disque de frein
  etrier electronique
I  Calibro a corsoio elettronico
  per dischi del freno
E  Pie de rey digital
  para discos de freno
CN  制动片卡尺

range / zakres (mm)
YT-72093 0-70 50

range / zakres (mm)
YT-72090 0-60 50

WOODEN BOX 
& HANGING 
COLOR BOX

range / zakres (mm)
YT-70740 0-600 12/24

TIED 
ON 

CARD

GB  Vernier caliper
D  Messschieber
PL  Suwmiarka
RUS   Штангециркуль
CZ  Posuvné měřítko
H  Tolómérő
RO  Şubler
F  Pied à coulisse
I  Calibro
E  Calibre
CN  游标卡尺

Measurement tools
Narzędzia pomiarowe
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GB  Micrometer with a digital display 
D  Mikrometer mit Digitalanzeige 
PL  Mikrometr z wyświetlaczem cyfrowym 
RUS   Микрометр с цифровым
  индикатором
CZ  Mikrometr s digitálním displejem 

H  Mikrométer digitális kijelzővel 
RO  Micrometru cu afi şaj digital 
F  Micromètre
I  Micrometro con digitale elettronico
E  Micrómetro con pantalla digital
CN  杅珆俋噤�煦喜

GB  Micrometer
D  Mikrometer
PL  Mikrometr
RUS   Микрометр

CZ  Mikrometr 
H  Mikrométer
RO  Micrometru
F  Micromètre

I  Micrometro
E  Micrómetro
CN  外径千分尺

range / zakres (mm)
YT-72305 0-25 50

range / zakres (mm)
YT-72300 0-25 100
YT-72301 25-50 50
YT-72302 50-75 50
YT-72303 75-100 50

PLASTIC CASE
& COLOR BOX

PLASTIC CASE
& COLOR BOX

GB  Feeler
D  Fühlerlehre
PL  Szczelinomierz
RUS   Щупы 
CZ  Spároměr
H  Hézagmérő

RO  Lere 
F  Palpeur
I  Spessimetro
E  Calibre de fi suras
CN  塞尺

DOUBLE
BLISTER

L (mm) width / szerokość size / rozmiar

YT-7221 200 12.8 0.02; 0.03; 0.04; 0.05; 0.06; 0.07; 0.08; 0.09; 0.10;
0.15; 0.20; 0.25; 0.30; 0.40; 0.50; 0.75; 1.00 10/100

L (mm) width / szerokość size / rozmiar

YT-7223 200 12.8 0.05; 0.06; 0.07; 0.08; 0.09; 0.10; 0.15; 0.20; 0.25; 
0.30; 0.35; 0.40; 0.45; 0.50 10/100

L (mm) width / szerokość size / rozmiar

YT-7222 100 10 0.05; 0.06; 0.07; 0.08; 0.09; 
0.10; 0.20; 0.30; 0.40; 0.50 10/100

L (mm) width / szerokość size / rozmiar

YT-7220 100 10 0.02; 0.03; 0.04; 0.05; 0.06; 0.07; 0.08; 0.09; 0.10;
0.15; 0.20; 0.25; 0.30; 0.40; 0.50; 0.75; 1.00 10/200

GB  Screw pitch gauges
D  Gewinde-Messlehre
  Lehrenblätter
PL  Sprawdzian grzebieniowy
  do gwintów

RUS   Резьбомер
CZ  Test hrebeň
H  Menetsablon
RO  Set lere fi let 

F  Manometre pour fi letage
I  Pettine per fi letti
E  Galga para roscas
CN  蹟恇寞

SLIDING 
CARD

thread types / rodzaje gwintów 
metric / metryczne (mm) Whitworth

YT-29984

0.25; 0.3; 0.35; 0.4; 
0.45; 0.5; 0.6; 0.7; 
0.75; 0.8; 0.9; 1.0; 

1.25; 1.5; 1.75; 2.0; 
2.5; 3.0; 3.5; 4.0; 4.5; 

5.0; 5.5; 6.0

4; 4.5; 5; 6; 7; 8; 9; 10; 
11; 12; 13; 14; 15; 16; 
18; 20; 22; 24; 25; 26; 
28; 30; 32; 36; 40; 48; 

60; 62
20/200

thread types / rodzaje gwintów 
Whitworth

YT-29982
4; 4.5; 5; 6; 7; 8; 9; 10; 11; 12; 13; 14; 15; 16; 
18; 20; 22; 24; 25; 26; 28; 30; 32; 36; 40; 48; 

60; 62
30/300

thread types / rodzaje gwintów 
metric / metryczne (mm)

YT-29980
0.25; 0.3; 0.35; 0.4; 0.45; 0.5; 0.6; 0.7; 0.75; 

0.8; 0.9; 1.0; 1.25; 1.5; 1.75; 2.0; 2.5; 3.0; 3.5; 
4.0; 4.5; 5.0; 5.5; 6.0

30/300

Measurement tools
Narzędzia pomiarowe
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PL
I. TOYA S.A. informuje, iż: 1) niniejszy katalog nie stanowi oferty w rozumieniu prawa cywilnego; 2) prezentowane w niniejszym katalogu artykuły mogą w rzeczywistości odbiegać 
od wskazanego na zdjęciach wzoru, w szczególności jeżeli chodzi o cechy zewnętrzne, tj. wielkość, kolor, sposób opakowania, liczbę przedmiotów w opakowaniu; 3) nie ponosi 
odpowiedzialności za drobne różnice w sposobie pakowania czy właściwościach artykułów pozostających bez wpływu na jego przeznaczony cel lub sposób użytkowania; 4) nie 
ponosi odpowiedzialności wynikającej z jakichkolwiek niedokładności lub nieścisłości, co do informacji zawartych w przedmiotowym katalogu; 5) nie ponosi odpowiedzialności za 
ewentualną szkodę powstałą w wyniku otrzymania towaru o innych właściwościach niż prezentowany na zdjęciach.
II. Pomimo najlepszych starań poczynionych przez TOYA S.A. nie może ona zagwarantować, iż informacje zawarte w niniejszym katalogu w pełni odpowiadają rzeczywistości. 
III. Wszelkie decyzje podjęte na podstawie informacji zawartych w przedmiotowym katalogu podejmowane są na własne ryzyko osoby, która korzysta z tych informacji. 

GB
I. TOYA S.A. informs that: 1) the present catalogue does not constitute an offer as construed in the civil law; 2) the goods presented in the present catalogue may in fact differ from 
the models shown in the pictures, particularly as far as external properties are concerned, namely size, colour, packaging, number of items in the package; 3) the company will not 
be held responsible for small differences in packaging or properties of the goods, which do not affect the purpose or the exploitation of the tools; 4) the company will not be held 
responsible for any inaccuracies or imprecision regarding the information presented in the catalogue; 5) the company will not be held responsible for any damage caused by goods 
whose properties differ from those of the tools presented in the photographs.
II. In spite of all the efforts made by TOYA S.A., the company cannot guarantee the information contained in the present catalogue fully correspond to the reality. 
III. Any decisions made on the basis of the information contained in the present catalogue will be made at the risk of the person who makes them using the aforementioned infor-
mation. 

D
I. TOYA S.A. informiert, dass: 1) der vorliegende Katalog kein Angebot im zivilrechtlichen Sinne darstellt; 2) die im vorliegenden Katalog präsentierten Artikel in der Realität von 
den auf den Musterfotos gezeigten abweichen können, und zwar besonders dann, wenn es um äußere Eigenschaften geht, wie z.B. Größe, Farbe, Art der Verpackung, Anzahl 
der Gegenstände in der Verpackung; 3) sie keine Verantwortung für geringfügige Unterschiede bei der Verpackungsart oder den Eigenschaften der Artikel übernimmt, die ohne 
Auswirkungen auf seinen Bestimmungszweck oder die Art der Nutzung bleiben; 4) sie keine Verantwortung für irgendwelche Oberflächlichkeiten und Ungenauigkeiten bzgl. der im 
Sachkatalogkatalog enthaltenen Informationen übernimmt; 5) sie keine Verantwortung für eventuelle Schäden, die im Ergebnis des Erhalts der Ware mit anderen als auf den Fotos 
dargestellten Eigenschaften entstanden sind, übernimmt.
II. Trotz großer Bemühungen seitens TOYA S.A. kann die Firma nicht garantieren, dass die im vorliegenden Katalog enthaltenen Informationen voll der Realität entsprechen. 
III. Sämtliche Entscheidungen, die auf der Grundlage der im Sachkatalog enthaltenen Informationen getroffen wurden, gehen auf das Risiko der Person, die diese Informationen 
benutzt. 

RUS
I. TOYA S.A. заявляет: 1) настоящий каталог не является торговым предложением с точки зрения гражданского законодательства; 2) изделия, представленные в 
настоящем каталоге, могут отличаться от образцов на снимках, особенно внешним видом, то есть размером, цветом, способом упаковки, количеством предметов в 
упаковке; 3) производитель не отвечает за мелкие отличия в способе упаковки или свойствах изделий, которые не влияют на предназначение или способ пользования 
изделиями; 4) производитель не отвечает за мелкие неточности в сведениях из предметного каталога; 5) производитель не отвечает за ущерб, нанесенный вследствие 
поставки товара, отличающегося параметрами от указанного на снимках.
II. Несмотря на все усилия в данном направлении, компания TOYA S.A. не гарантирует, что информация, метящаяся в настоящем каталоге, полностью отвечает 
действительности. 
III. Риск, связанный с любыми решениями, принятыми на основании информации из предметного каталога, берут на себя лица, пользующиеся указанной информацией. 

CZ
I. TOYA S.A. informuje že: 1) tento katalog nepředstavuje nabídku ve smyslu občanského práva; 2) výrobky prezentované v tomto katalogu se mohou ve skutečnosti lišit od modelů 
uvedených na obrázcích, zejména co se týká vnějších znaků, tj. velikosti, barvy, způsobu balení, počtu předmětů v balení; 3) nenese odpovědnost za drobné rozdíly ve způsobu 
balení nebo ve vlastnostech výrobků, které nemají zásadní vliv na jejich určený účel nebo způsob používání; 4) nenese odpovědnost vyplývající z jakýchkoli nepřesností co do 
informací uvedených v předmětném katalogu; 5) nenese odpovědnost za případné škody vzniklé v důsledku obdržení zboží s jinými vlastnostmi, než je uvedeno na obrázcích.
II. Navzdory mimořádnému úsilí vynaloženému firmou TOYA S.A. tato nemůže garantovat, zda informace uvedené v tomto katalogu zcela odpovídají skutečnosti. 
III. Veškerá rozhodnutí přijatá na základě informací uvedených v předmětném katalogu jsou přijímána na vlastní riziko osoby, která tyto informace využívá.

H
I. A TOYA S.A. tájékoztatja, hogy: 1) a jelen katalógus a polgári jog szerint nem kereskedelmi ajánlat; 2) a jelen katalógusban bemutatott árucikkek a valóságban el-
térhetnek a képeken látható mintáktól, különösen a külső tulajdonságok, mint a méret, szín, csomagolási mód, a csomagban lévő tárgyak száma tekintetében;  
3) nem vállal felelősséget a csomagolás módjában vagy az árucikkek olyan tulajdonságaiban történt változtatásokért, amelyek nem befolyásolják lényeges módon annak rendel-
tetését vagy a felhasználás módját; 4) nem vállal felelősséget a jelen katalógusban lévő információk pontatlanságáért; 5) nem vállal felelősséget azokért az esetleges károkért, amik 
az áruknak a fényképeken látható tulajdonságoktól eltérő tulajdonságokkal történő leszállításából erednek.
II. A TOYA S.A. minden igyekezete ellenére nem tudja garantálni, hogy a jelen katalógusban található információk teljes egészében megfelelnek a valóságnak. 
III. A tárgyi katalógusban található információk alapján meghozott bármilyen döntés annak a személynek a rizikója, aki ezeket az információkat felhasználja.

RO
I. TOYA S.A. informează că: 1) prezentul cataog nu constitue ofertă în înţelesul dreptului civil; 2) articolele prezentate în prezentul catalog se pot diferi faţă de mostrele din fotograii, în 
special aspectul exterior, adică mărimea, culoarea, modul de ambalare, cantitatea obiectelor în ambalaj; 3) nu-şi asumă răspunderea referitor la mici diferenţe la modul de ambalare 
sau la articole al căror proprietăţi nu au înfluenţă referitor la destinaţia sau modul lor de utilizare; 4) nu-şi asumă răspunderea referitor la orice inexacitate sau imprecizie, datorită in-
formaţiilor cuprinse în catalogul respectiv; 5) nu-şi asumă răspunderea referitor la o eventuală pagubă ca urmarea primirii marfei cu alte proprietăţi decât cele prezentate pe fotografii. 
II. Cu toate strădaniile TOYA S.A., firma nu poate garanta că, informaţiile din prezentul catalog corespund realităţii. 
III. Orice decizie preluată în baza informaţiilor cuprinse în catalogul respectiv, sunt preluate pe riscul şi răspunderea persoanei care a făcut folos de aceste informaţii. 

E
I. TOYA S.A. comunica lo siguiente: 1) el presente catálogo no constituye una oferta, en el sentido que la noción adquiere en la ley civil; 2) los artículos presenta-
dos en el presente catálogo pueden en realidad diferir de los modelos indicados en las fotografías, especialmente en cuanto a sus propiedades externas, es decir  
el tamaño, el color, el empaque o la cantidad de los objetos en el empaque; 3) la empresa no se hace responsable por pequeñas diferencias en cuanto al empaque o las propie-
dades de los artículos, siempre y cuando estas diferencias no afectan el propósito o el modo de operación de las herramientas; 4) la empresa no se hace responsable por ninguna 
imprecisión en cuanto a la información presentada en el presente catálogo; 5) la empresa no se hace responsable por ningún daño que surja del hecho de que los artículos recibidos 
difieran de los artículos presentados en las fotografías en cuanto a sus propiedades.
II. A pesar de los mejores intentos de parte TOYA S.A. la empresa no puede garantizar que la información presentada en el presente catálogo corresponda completamente a la 
realidad. 
III. Todas las decisiones tomadas en base a la información presentada en el presente son responsabilidad de la persona que recurra a la dicha información. 
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